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Bestimmungsgemale Verwendung

Andere Verwendungen oder Veranderungen des Produkts gelten als nicht bestimmungsgeman und kdnnen zu
Risiken wie Verletzungen und Beschadigungen fiihren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schaden Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

= Das Produkt ist fir den Betrieb in allen Landern der EU zugelassen.

= Das Produkt ist fir den Betrieb im Innenbereich bestimmt.

= Das Produkt ist nur fiir den Einsatz in privaten Haushalten und nicht fur den kommerziellen Gebrauch
vorgesehen.

= Das Produkt darf nicht in der Verpackung ans Stromnetz angeschlossen werden.

= Stellen Sie vor Verwendung des Produkts sicher, dass das Produkt fir die von lhnen vorgesehene Verwendung
geeignet ist.

Gewahrleistung / Garantie

Informationen zur Gewébhrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen Geschaftsbedingungen im Internet unter
www.naeve.de.

Lieferumfang
= Bedienungsanleitung
= Leuchte

= Befestigungsmaterial (Schrauben / Dibel / Klebestreifen)

Montage
Option 1: Montage mit Schrauben und Dibel
Option 2: Montage mit Klebesteifen

Hinweis: Die Flache muss frei von Staub und Fett sein, damit eine Haftbarkeit gewahrleistet ist.

Bedienung
Position Bewegungssensor LED-
Schalter Licht
| AUS AN
— @) AUS AUS
o . . : :
_ Maximale Reichweite ca. 3 Meter Licht
- Il schaltet sich fur 25 Sekunden ein, wenn
eine Bewegung erkannt wird.
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Ladevorgang

Beschéadigung des Produkts

= Achten Sie darauf, dass der Ladestrom des angeschlossenen Netzteils maximal 1 A nicht tiberschreitet.
Ein hdherer Ladestrom des zu ladenden Produkts kann einen Defekt verursachen.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschéaden fuhren.

S Die Leuchte wird mit einem USB-C-Kabel geladen, welches im
Lieferumfang ebenfalls enthalten ist.

/ = Beim Ladevorgang leuchtet eine rote Kontrollleuchte.

= Ist der Ladevorgang abgeschlossen leuchtet eine griine
Kontrollleuchte.

Reinigung und Pflege

Beschéadigung des Produkts
= Stellen Sie sicher, dass zur Reinigung keine Lésungsmittel verwendet werden.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschaden fihren.

= Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches und trockenes Tuch.

= Bei starker Verschmutzung verwenden Sie zur Reinigung ein weiches und leicht befeuchtetes Tuch.

Reparatur und Ersatzteile

Ungeeignete Teile
= Verwenden Sie nur Original-Ersatz- und Zubehdrteile des Herstellers.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschéaden fuhren.

Bei Reklamationen wenden Sie sich an lhren zustandigen Fachhandler oder direkt an unsere Service-Hotline.

=  Telefonnummer: +49 (0)7947 9100 0
= Email: info@naeve.de

Geben Sie bei technischen Fragen die sieben-stellige Artikelnummer sowie die flinfstellige Bestellnummer
(beispielsweise 1234567 / 16999) an. Diese finden Sie auf dem Typenschild.
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Austauschbare Teile

Piktogramm Erlduterung

X @ Lichtquelle nicht auswechselbar.

Entsorgung

Altgerate dirfen nicht in den Hausmdll!
E Sollte das Produkt nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet,
Altgeréate getrennt vom Hausmill, beispielsweise bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
I Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften,
die in lhrem Land gelten.

1. Trennen Sie das Produkt von der Versorgungsspannung.
Demontieren Sie das Produkt.

3. Entsorgen Sie das Produkt.
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Intended use

Other uses or modifications of the product are considered improper and can lead to risks such as injury and damage.
The manufacturer accepts no liability for damage resulting from improper use.

= The product is approved for use in all EU countries.

= The product is intended for use indoors.

= The product is intended for use in private households only and not for commercial use.
= Do not connect the product to the mains when it is in its packaging.

= Before using the product, make sure that it is suitable for your intended use.

Warranty/Guarantee

Information on the warranty can be found in our General Terms and Conditions on the Internet at www.naeve.de.

Scope of delivery
= Operating instructions
= Lights
= Mounting material (screws / wall plugs / Adhesive tape)
Installation
Option 1: Installation with screws and dowels
Option 2: Mounting with adhesive stiffeners

Note: The surface must be free of dust and grease to ensure adhesion.

Operation
Position Motion sensor LED
Switch Light
I OFF ON
(@) OFF OFF

ol

Maximum range approx. 3 meters.
Il Light turns on for 25 seconds when
motion is detected.
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Charging process

Damage to the product

= Make sure that the charging current of the connected mains adapter does not exceed max. 1 A. A higher
charging current for the product to be charged can cause a defect.

Non-compliance with this instruction can cause damage to property.

» The luminaire is charged using a USB-C cable, which is also supplied.
/ = Ared operating light switches on during the charging process.
= Once the charging process is complete, a green operating light
switches on.

Cleaning and care

Damage to the product

= Do not use any solvents for cleaning.

Non-compliance with this instruction can cause damage to property.

= Use a soft, dry cloth for cleaning.

= |n case of severe soiling, use a soft and slightly damp cloth to clean the product.

Repairs and spare parts

Unsuitable parts
= Use original spare parts and accessories from the manufacturer only.

Non-compliance with this instruction can cause damage to property.

In case of complaint, contact your responsible specialist dealer or contact our service hotline directly.

= Telephone number: +49 (0)7947 9100-0
=  E-mail: inffo@naeve.de

For technical questions, please state the seven-digit item number as well as the five-digit order number (for example
1234567 / 16999). The order number can be found on the type plate.
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Replaceable parts

Pictogram Explanation

X @ Light source not replaceable.

Disposal

If the product can no longer be used, every consumer is legally obliged to dispose of old appliances
separately from household waste, e.g. at a collection point in their municipality/district. This ensures that
I old appliances are disposed of properly.

E Do not dispose of old appliances with household waste!

Dispose of the product in accordance with the applicable regulations, standards and safety instructions
in your country.

1. Disconnect the product from the power supply.
2. Disassemble the product.

3. Dispose of the product.
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Utilisation conforme

Toute autre utilisation ou modification apportée au produit est considérée comme non conforme et peut présenter des
risques comme des blessures et des dommages. Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages causés
par une utilisation non conforme.

= Ce produit est agréé pour étre utilisé dans tous les pays de I'UE.

= Ce produit est destiné a un fonctionnement en intérieur.

= Le produit est prévu uniquement pour une utilisation par les particuliers et non pour un usage commercial.
= Le produit ne doit pas étre raccordé au réseau électrique dans son emballage.

= Avant d'utiliser le produit, assurez-vous que le produit est adapté a I'utilisation que vous prévoyez d'en faire.

Garantie

Vous trouverez des informations sur la garantie dans nos Conditions générales de vente sur Internet a I'adresse
www.naeve.de.

Etendue de la livraison

=  Manuel d’utilisation
= Luminaire

= Matériel de fixation (vis/chevilles/ruban adhésif)

Montage

Option 1 : Installation a I'aide de vis et de chevilles
Option 2 : Montage avec des raidisseurs adhésifs

Remarque : La surface doit étre exempte de poussiére et de graisse pour assurer I’adhérence.

Utilisation
Commutateur Capteur Détecteur de mouvement
de position crépusculaire
I DE DE
0] DE DE

Portée maximale env. 3 métres. La
I SUR lumiere s'allume pendant 25 secondes
lorsqu'un mouvement est détecté.

Il Ol
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Opération de recharge

Endommagement du produit

= Veillez a ce que le courant de recharge de I'alimentation électrique raccordée ne dépasse pas 1 A
maximum. Un courant de recharge plus élevé peut détériorer le produit a recharger.

Le non-respect de cette instruction peut entrainer des dommages matériels.

=
Le luminaire peut étre rechargé avec un cable USB-C également fourni a

/ la livraison.

= Un voyant de contrdle rouge brille pendant 'opération de recharge.

= Une fois la recharge terminée, un voyant de contréle vert s’allume.

Nettoyage et entretien

Endommagement du produit
= Assurez-vous de n'utiliser aucun solvant pour le nettoyage.

Le non-respect de cette instruction peut entrainer des dommages matériels.

= Pour le nettoyage, utilisez un chiffon doux et sec.

= En cas de fort encrassement, utilisez un chiffon doux légérement humide pour le nettoyage.

Réparation et piéces de rechange

Piéces inadaptées
= Utilisez uniguement des piéces de rechange et des accessoires d'origine du fabricant.

Le non-respect de cette instruction peut entrainer des dommages matériels.

Pour toute réclamation, adressez-vous a votre revendeur spécialisé compétent ou directement a notre ligne
téléphonique d'assistance.

=  Numéro de téléphone : +49 (0)7947 9100 O

=  E-mail : info@naeve.de

Pour toute question technique, veuillez indiquer le numéro de référence a sept chiffres ainsi que le numéro de
commande a cinq chiffres (par exemple 1234567 / 16999). Celui-ci se trouve sur la plaque signalétique.
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Piéces remplacables

Pictogramme

Explication

Al
’~;€ @
S

Source lumineuse non remplacable.

Elimination

Les appareils usagés ne doivent pas étre éliminés avec les ordures ménageéres !

< ) Si le produit ne peut plus étre utilisé, chague consommateur a l'obligation d'éliminer I'appareil
usagé séparément des ordures ménageres, par exemple en le remettant a un point de collecte
\' de sa commune/de son quartier. Cela permet de garantir I'élimination appropriée de I'appareil

usage.

Eliminez le produit conformément aux dispositions, aux normes et aux réglementations de
sécurité en vigueur dans votre pays.

1. Mettez le produit hors tension.

Démontez le produit.

3. Eliminez le produit.
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Beoogd gebruik

Andere toepassingen of veranderingen aan het product worden als oneigenlijk gebruik beschouwd en kunnen leiden
tot risico's zoals verwondingen en schade. De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade die voortvloeit
uit oneigenlijk gebruik.

= Het product is goedgekeurd voor gebruik in alle EU-landen.

= Het product is bedoeld voor binnenshuis gebruik.

= Het product is alleen bedoeld voor gebruik in particuliere huishoudens en niet voor commercieel gebruik.
= Het product mag niet op het stroomnet worden aangesloten terwijl het nog in de verpakking zit.

= Controleer voordat u het product gebruikt of het product geschikt is voor het beoogde gebruik.

Garantie

Informatie over de garantie vindt u in onze online algemene voorwaarden op www.naeve.de.

Leveringsomvang

= Gebruikershandleiding
=  Lamp

= Bevestigingsmateriaal (schroeven / pluggen)

Montage

Optie 1: Installatie met schroeven en pluggen
Optie 2: Montage met zelfklevende verstijvers

Opmerking: Het oppervlak moet stof- en vetvrij zijn om hechting te garanderen.

Bediening
Positieschakelaar | Positieschakelaar LED-licht
| AF OP
O AF AF

Maximaal bereik ca.
3 meter. Het licht
gaat 25 seconden
branden wanneer
beweging

ol
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Laadproces

Schade aan het product

= Zorg ervoor dat de laadstroom van de aangesloten voeding de waarde van maximaal 1 A niet overschrijdt.
Een hogere laadstroom van het op te laden product kan een defect veroorzaken.

Het niet naleven van deze instructie kan materiéle schade tot gevolg hebben.

S De lamp wordt opgeladen met een USB-C-kabel, die ook wordt
meegeleverd.

/ » Tijdens het opladen gaat er een rood indicatielampje branden.

= Als het opladen is voltooid, gaat er een groen indicatielampje
branden.

Reiniging en verzorging

Schade aan het product
=  Gebruik geen oplosmiddelen voor het reinigen.

Het niet naleven van deze instructie kan materiéle schade tot gevolg hebben.

=  Gebruik voor het schoonmaken een zachte en droge doek.

=  Gebruik voor hardnekkige verontreinigingen een zachte, licht vochtige doek.

Reparatie en reserveonderdelen

Niet-geschikte onderdelen
= Gebruik alleen originele reserveonderdelen en accessoires van de fabrikant.

Het niet naleven van deze instructie kan materiéle schade tot gevolg hebben.

Neem bij eventuele klachten contact op met uw vakhandelaar of direct met onze servicehotline.

= Telefoonnummer: +49 (0)7947 9100 0
= E-mail: info@naeve.de

Vermeld bij technische vragen het zevencijferige artikelnummer en het vijfcijferige bestelnummer (bijv. 1234567 /
16999). Deze vindt u op het typeplaatje.
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Vervangbare onderdelen

Pictogram Toelichting

% @ De lichtbron kan niet worden vervangen.

Verwijdering

Oude apparaten horen niet bij het huisvuil!
E Als het product niet meer gebruikt kan worden, is iedere consument wettelijk verplicht om oude
— apparaten gescheiden van het huisvuil af te voeren, bijvoorbeeld bij een inzamelpunt in zijn
gemeente/wijk. Op die manier worden oude apparaten op de juiste manier afgevoerd.

Voer het product af in overeenstemming met de in uw land geldende voorschriften, normen en
veiligheidsvoorschriften.

1. Koppel het product los van de voedingsspanning.
2. Demonteer het product.

3. Voer het product af.
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Uso corretto

Altri usi o modifiche del prodotto sono da ritenersi non conformi e possono provocare rischi quali lesioni e danni. Il
produttore declina qualsiasi responsabilita per danni derivanti da un uso non conforme alle disposizioni.

= |l prodotto € ammesso per il funzionamento in tutti i Paesi dell’'UE.

= Questo prodotto &€ concepito per il funzionamento in ambiente interno.

= Non e previsto per impiego in abitazioni private, né per uso commerciale.
= Non deve essere collegato alla rete elettrica finché & ancora imballato.

= Prima di utilizzare il prodotto, assicurarsi che sia idoneo all’'uso da voi previsto.

Garanzia

Per informazioni sulla garanzia, consultare le nostre Condizioni generali di contratto nel sito Internet www.naeve.de.

Volume di fornitura
= Istruzioni per 'uso
= Lampada

= Materiale di fissaggio (viti / tasselli)

Montaggio

Opzione 1. Installazione con viti e tasselli
Opzione 2: Montaggio con rinforzi adesivi

NOTA: La superficie deve essere priva di polvere e grasso per garantire I'adesione.

Uso
Interruttore Sensore di movimento LuceaLED
di
posizione
| SPENTO SU
O SPENTO SPENTO

1ol

Portata massima circa 3 metri
I La luce si accende per 25
secondi
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Procedura di ricarica

Danno del prodotto

= Assicurarsi che la corrente di carica dell’alimentatore collegato non superi 1 A. Una corrente superiore del
prodotto da ricarica pud provocare problemi.

L’inosservanza di questa istruzione puo provocare danni materiali.

S La lampada viene caricata tramite un cavo USB-C, anch’esso compreso
nella dotazione di fornitura.

/ = Durante la procedura di ricarica, si accende una spia rossa.

= Una volta conclusa la procedura di ricarica, si accende una spia
verde.

Pulizia e cura

Danno del prodotto
= Non utilizzare solventi per la pulizia del prodotto.

L’inosservanza di questa istruzione puo provocare danni materiali.

= Per la pulizia utilizzare un panno morbido e asciutto.

= |n caso di sporco ostinato, utilizzare un panno morbido e leggermente umido per la pulizia.

Riparazione e ricambi

Componenti non idonei
= Utilizzare esclusivamente ricambi e accessori originali del produttore.

L’inosservanza di questa istruzione puo provocare danni materiali.

In caso di reclami, rivolgersi al proprio rivenditore specializzato di competenza o direttamente alla nostra assistenza
tecnica.

= N. di telefono: +49 (0)7947 9100 0
=  E-mail: inffo@naeve.de

In caso di domande di carattere ’gecnico, fornire il codice articolo a sette cifre, nonché il numero d’ordine a cinque cifre
(ad esempio 1234567 / 16999). E riportato sulla targhetta identificativa.
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Componenti sostituibili

Pittogramma Spiegazione

% @ Sorgente luminosa non sostituibile.

Smaltimento

Qualora il prodotto non sia piu utilizzabile, ogni utilizzatore € tenuto per legge a smaltirlo separatamente
dai rifiuti domestici, per esempio presso un punto di raccolta del suo comune/quartiere. Cio assicura uno
L smaltimento corretto dei dispositivi usati.

E | dispositivi usati non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici!

Smaltire il prodotto in conformita alle disposizioni, norme e prescrizioni di sicurezza vigenti nel proprio
Paese.

1. Staccare il prodotto dalla tensione di alimentazione.
Smontare il prodotto.

3. Smaltire il prodotto.
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Uso conforme a lo previsto

Cualquier otro uso o modificacion del producto se considerara como no conforme a lo previsto y podra conllevar
riesgos tales como lesiones y dafios. El fabricante no asume ninguna responsabilidad por dafios derivados de un uso
indebido.

= El producto esta aprobado para su uso en todos los paises de la UE.

= El producto esta disefiado para su uso en interiores.

= El producto solo es adecuado para un uso doméstico, no para un uso comercial.
= Tampoco se lo debe conectar a la red eléctrica estando en su embalaje.

= Antes de utilizar el producto, aseglrese de que este sea adecuado para el uso que piense darle.

Garantia legal y comercial

Encontrara mas informacion sobre la garantia en nuestras Condiciones Generales de Contratacion, en la web
www.naeve.de.

Volumen de suministro
= Manual de instrucciones
= Lamparas

= Material de fijacién (tornillos/tacos)

Montaje

Opcidn 1: Instalacion con tornillos y tacos
Opcién 2: Montaje con refuerzos adhesivos

Nota: La superficie debe estar libre de polvo y grasa para garantizar la adherencia.

Manejo
Interruptor Sensor de movimiento Luz LED
de
posicién
| APAGADO EN
©) APAGADO APAGADO

Alcance maximo aprox. 3
I metros

La luz se enciende durante
25 segundos

ol
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Proceso de carga

Dafios en el producto

= Asegurese de que la corriente de carga de la fuente de alimentaciéon conectada no supere un maximo de
1 A. Una corriente de carga superior puede dafiar el producto en carga.

Lainobservancia de esta indicacion puede producir dafios materiales.

S La lAmpara se carga mediante un cable USB C, igualmente incluido en el
volumen de suministro.

/ = Durante el proceso de carga se ilumina un piloto en rojo.

= Unavez que el proceso de carga finaliza, se ilumina un piloto en
verde.

Limpiezay cuidados

Dafios en el producto
= Asegurese de no utilizar ningun disolvente para la limpieza.

La inobservancia de esta indicacién puede producir dafios materiales.

= Para la limpieza, utilice un pafio suave y seco.

= Si hay demasiada suciedad, utilice un pafio suave y ligeramente humedecido para limpiar.

Reparacion y piezas de repuesto

Piezas inadecuadas
= Utilice inicamente piezas de repuesto y accesorios originales del fabricante.

La inobservancia de esta indicacién puede producir dafios materiales.

En caso de reclamacion, dirijase a su distribuidor especializado o pédngase en contacto con nuestro servicio de
atencién al cliente.

= Teléfono: +49 (0)7947 9100 0

= Correo electronico: info@naeve.de

Si tiene alguna pregunta técnica, recuerde dar el nimero de articulo de siete cifras y el nUmero de pedido de cinco
cifras (por ejemplo, 1234567/16999). Lo encontrara en la placa de caracteristicas.
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Piezas reemplazables

Pictograma Explicacién

% @ Fuente luminosa no recambiable.

Eliminacién
iLos aparatos viejos no se deben eliminar con la basura doméstica!

Si el producto deja de poder utilizarse, todos los usuarios estan legalmente obligados a entregar los
aparatos viejos separados de la basura doméstica, por ejemplo, en un punto limpio o de recogida de su
L municipio/barrio. De esta forma, se garantiza que los aparatos viejos se eliminen de forma correcta.

Elimine el producto segun las disposiciones, normas y reglamentos de seguridad vigentes en su pais.
1. Desconecte el producto de la tension de alimentacion.
2. Desmonte el producto.

3. Elimine el producto.
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Rendeltetésszerii hasznalat

A termék mas jellegli hasznalata vagy médositasa helytelen hasznalatnak mindstl, mely olyan kockazatokkal jarhat,
mint a sérllések vagy a karosodasok. A gyarté nem vallal felelésséget a helytelen hasznalatbdl eredd karokért.

= Atermék Uzemeltetése az EU 6sszes orszagaban engedélyezett.

= Atermék beltéri hasznalatra késziilt.

= Atermék kiz&rdlag haztartasban torténd hasznalatra, nem pedig kereskedelmi felhasznalasra készult.
= Tilos a terméket becsomagolt allapotban a villamos hélézathoz csatlakoztatni.

= Atermék hasznalata elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a termék megfelel az On altal tervezett hasznalati célnak.

Joétallas / garancia

A jotallassal kapcsolatban a www.naeve.de weboldalon talalhaté Altalanos Szerzédési Feltételeinkben talal
informaciokat.

Széllitasi terjedelem

= Kezelési Gtmutatd
=  Lampa

= Rogzitéanyag (csavarok / diibelek)

Szerelés

1. lehetéség: Telepités csavarokkal és diibelekkel
2. lehet6ség: Szerelés ragasztémerevitdkkel

Megjegyzés: A tapadas biztositasa érdekében a felliletnek por- és zsirmentesnek kell lennie.

Kezelés
Pozicio Mozgasérzékelo LED vilagitas
kapcsolé
I Kl RA
- @) Kl Kl
o
— Maximalis hat6tavolsag kb.
— Il 3 méter
A fény 25 masodpercre
bekapcsol,
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Toltési folyamat

A termék karosodasa

Ugyeljen arra, hogy a csatlakoztatott tapegység téltéarama ne haladja meg az 1 A maximalis értéket. A
feltéltendd termék nagyobb téltdarama meghibasodast okozhat.

Ennek az utasitasnak a be nem tartasa anyagi kart okozhat.

>
A lampa téltése USB-C kabellel térténik, amely szintén a csomag részét
/ képezi.

A toltési folyamat soran piros jelzéfény vilagit.

Amikor a toltési folyamat befejez6dott, zold jelz6fény vilagit.

Tisztitas és apolas

A termék karosodasa

Ugyeljen arra, hogy ne hasznaljon olddszereket a tisztitashoz.

Ennek az utasitasnak a be nem tartasa anyagi kart okozhat.

A tisztitashoz hasznaljon puha, szaraz rongyot.

Erés szennyezddés esetén a tisztitdshoz hasznaljon puha, enyhén megnedvesitett kendét.

Javitas és potalkatrészek

Nem megfelel6 alkatrészek

Kizarélag a gyarté eredeti gyari pétalkatrészeit s tartozékait hasznalja.

Ennek az utasitdsnak a be nem tartasa anyagi kart okozhat.

Panasz esetén forduljon az illetékes szakkeresked6hdz vagy kdzvetlenul a szervizforrodrotunkhoz.

Telefonszam: +49 (0)7947 9100 0
=  E-mail: inffo@naeve.de

Miszaki kérdések esetén adja meg a hétjegyl cikkszdmot és az 6tjegyl rendelési szamot (példaul 1234567 / 16999).
Ezt a tipustablan talalja meg.
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Cserélheto6 alkatrészek

Piktogram Magyarazat

% @ A fényforras nem cserélhetd.

Artalmatlanitas

Amennyiben a termék mar nem hasznalhat6, minden fogyaszté toérvényi kételessége a hulladéknak
minésilé berendezéseket a haztartasi hulladéktdl elkilonitve, példaul sajat telepiilése/varosrésze

I hulladékgyijté udvaraban leadni. Ezzel biztosithaté a hulladéknak mindsil6é berendezések szakszer(
artalmatlanitasa.

A terméket az On orszagaban érvényes rendelkezéseknek, szabvanyoknak és biztonsagi eléirasoknak
megfelel6en artalmatlanitsa.

E Tilos a hulladéknak mindsulé berendezéseket a haztartasi hulladékba dobni!

1. Valassza le a terméket a tapfeszultségrél.
Szerelje le a terméket.

3. Artalmatlanitsa a terméket.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie w inny sposob lub dokonywanie zmian w produkcie uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem i moze
spowodowaé zagrozenia polegajgce na szkodach i obrazeniach ciata. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikie z uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem.

= Produkt jest dopuszczony do uzytku we wszystkich panstwach cztonkowskich UE.
= Produkt jest przeznaczony do uzytkowania wewnatrz pomieszczen.

= Produkt zostat przewidziany do uzytkowania wytgcznie w prywatnych gospodarstwach domowych, a nie do uzytku
komercyjnego.

= Nie podtgczaé do sieci elektrycznej produktu znajdujgcego sie w opakowaniu.

=  Przed uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze produkt nadaje sie do zamierzonego zastosowania.
Rekojmia / gwarancja
Informacje o gwarancji mozna znalez¢ w naszych ogdélnych warunkach handlowych pod adresem www.naeve.de.

Zawartos¢ zestawu
= |nstrukcja obstugi
= Lampa
= Materialty do mocowania (wkrety / kotki)
Montaz
Opcja 1: Montaz za pomocg i kotkdw
Opcja 2: Montaz za pomocg usztywnien samoprzylepnych

Uwaga: Powierzchnia musi by¢é wolna od kurzu i ttuszczu, aby zapewni¢ przyczepnosé¢.

Obstuga
Przetacznik Czujnik ruchu Swiatto
pozycyjny LED
| oD NA
O oD oD

Il ol

Maksymalny zasigg ok. 3 metry
I Swiatto wigcza sie na 25
sekund
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tadowanie

Ryzyko uszkodzenia produktu

Prad tadowania doprowadzony od podtgczonego zasilacza nie moze przekracza¢ 1 A. Wiekszy prad
tadowania doprowadzony do tadowanego produktu moze spowodowac uszkodzenie.

Zignorowanie zalecenia moze skutkowaé szkodami materialnymi.

)
Do fadowania lampy stuzy kabel USB typu C, ktdry rowniez znajduje sie w

/ komplecie.

= Podczas fadowania Swieci sie czerwona kontrolka.

= Po zakoriczeniu tadowania zapala sie kontrolka w kolorze zielonym.

Czyszczenie i dbatos¢ o produkt

Ryzyko uszkodzenia produktu

= Zadbac, aby do czyszczenia nie byty uzywane rozpuszczalniki.

Zignorowanie zalecenia moze skutkowa¢ szkodami materialnymi.

= Do czyszczenia uzywaé miekkiej i suchej Sciereczki.

W przypadku silnego zabrudzenia nalezy do czyszczenia uzywaé miekkiej, lekko zwilzonej sciereczki.

Naprawa i czesci zamienne

Nieodpowiednie czesci

= Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow producenta.

Zignorowanie zalecenia moze skutkowaé szkodami materialnymi.

W przypadku reklamaciji nalezy zwrdcic sie do wtasciwego punktu sprzedazy lub skontaktowac sie bezposrednio z
naszg infolinig serwisowa.

=  Numer telefonu: +49 (0)7947 9100 0
=  E-mail: inffo@naeve.de

W przypadku pytan technicznych nalezy podac¢ siedmiocyfrowy numer artykutu oraz pieciocyfrowy numer katalogowy
(na przykfad 1234567 / 16999). Numer znajduje sie na tabliczce znamionowe;j.
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Czesci podlegajace wymianie

Piktogram

Objasnienie

Al
’~;€ @
S

Zrédta $wiatta bez mozliwosci wymiany.

Utylizacja

Jezeli produkt nie nadaje sie juz do uzytku, uzytkownik jest ustawowo zobowigzany przekazac¢ zuzyte

E Zuzytych urzadzen nie wolno wyrzucaé¢ z odpadami domowymi!

urzadzenie na przykfad do punktu zbiérki odpadéw prowadzonego przez samorzad. Gwarantuje to, ze
L zuzyte urzadzenia zostang poddane fachowej utylizac;ji.

Produkt nalezy usuwaé¢ zgodnie z regulacjami, normami i przepisami bezpieczenstwa obowigzujgcymi

w danym kraju.

1. Odtgczy¢ produkt od napiecia zasilajgcego.

2. Zdemontowacé produkt.

3. Przekazac¢ produkt do utylizaciji.
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Avsedd anvandning

Annan anvéandning eller forandringar av produkten betraktas som ej avsedd anvandning och kan innebéra risker i form
av person- och sakskador. Tillverkaren tar inget ansvar for skador som uppstar vid icke andamalsenlig anvandning.

= Produkten ar godkand for drift i alla EU-lander.

= Produkten ar avsedd fér anvandning inomhus.

= Produkten ska endast anvandas i privathushall och inte for kommersiell anvandning.
= Produkten far inte anslutas till elnatet nar den ligger i forpackningen.

= Innan produkten anvands behover du sakerstélla att produkten &r 1amplig for det avsedda &ndamalet.

Reklamationsratt/garanti

Information om garanti/reklamationsrétt hittar du i vara all/manna villkor p& var webbplats www.naeve.de.

Leveransomfattning
= Bruksanvisning
= Lampa

= Fastmaterial (skruvar/plugg)

Montering

Alternativ 1: Installation med skruvar och pluggar
Alternativ 2: Montering med sjalvhaftande forstyvningar

Notera: Ytan maste vara fri frdn damm och fett for att sakerstalla vidhaftning.

Anvandning

Lagesomkopplare Rorelsedetektor LED-ljus
= | BORT PA
(o) @) BORT BORT
= Maximal rackvidd ca 3

I meter

Ljuset tands i 25 sekunder
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Laddningsprocedur

Produkten kan skadas

= Se till att det anslutna nataggregatets laddstrom inte dverskrider 1 A. En for hég laddstrom till produkten
som ska laddas kan leda till defekter.

Om anvisningen inte foljs kan det leda till materiella skador.

>
Lampan laddas med en USB-C-kabel som ocksa ingar i leveransen.

/ * En rod kontrollampa lyser medan laddningen pagar.
= Nar laddningen &r Kklar lyser en gron kontrollampa.

Rengoring och skotsel

Produkten kan skadas
= Sékerstall att inga ldsningsmedel anvands vid rengoringen.

Om anvisningen inte f6ljs kan det leda till materiella skador.

= Vid rengdringen ska endast en mjuk, torr trasa anvandas.

= Om det ar mycket smuts, anvand en mjuk och latt fuktad duk att rengéra med.

Reparation och reservdelar

Olampliga delar
= Anvand enbart originalreservdelar och tillbehor fran tillverkaren.

Om anvisningen inte féljs kan det leda till materiella skador.

Vid reklamation vander du dig till din aterforsaljare eller direkt till var kundtjanst.

=  Telefonnummer: +49 (0)7947 9100 O
= E-post: info@naeve.de

Uppge vid tekniska fragor det sjusiffriga artikelnumret samt det femsiffriga bestallningsnumret (exempelvis
1234567/16999). Det star pa typskylten.
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Utbytbara delar

Piktogram Forklaring

% @ Ljuskallan kan inte bytas.

Avfallshantering/atervinning

E Uttjanta apparater far inte slangas i hushallsavfallet!

Om produkten inte langre kan anvandas ar anvandaren skyldig enligt lag att sortera och lamna in uttjanta
apparater, till exempel p& miljostationer eller atervinningscentralen i kommunen. P& sa satt kan man
L garantera att uttjanta apparater atervinns pa ratt satt.

Folj gallande nationella bestammelser, standarder och sakerhetsféreskrifter nar du lamnar produkten till
atervinningen.

1. Franskilj produkten fran spanningsférsorjningen.
2. Demontera produkten.

3. Lamna Produkten till tervinning.
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